STIPITE CON COPRIFILO PER ANTA SCORREVOLE IN VETRO - KIT DE FINITION AVEC COUVRE-JOINT POUR VANTAIL COULISSANT EN VERRE
JAMBA CON TAPAJUNTAS PARA HOJA CORREDERA DE CRISTAL - DOORPOST WITH EDGING TRIMS FOR SLIDING GLASS DOORS

ZARUBEN S KRYCIM PROFILEM PRO SKLENENE POSUVNE KRIDLO

() (FR)(ES) (EN) (€2

Composizione confezione anta singola - Contenu de I'emballage du vantail simple - Composiciéon paquete una sola hoja

Doorpost with edging trims for sliding glass doors - Slozeni baleni samostatného kridla
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simples - Double doors: use two single packs - Dvojité kfidlo: pouzijte 2 samostatna

Anta doppia: Utilizzare due Singoli - Vantail double: utiliser 2 kits de finition simples - Hoja doble: utilizar dos hojas
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SAMOSTATNE KRIDLO

Legenda:

L = Larghezza luce commerciale
LR= Luce reale

H = Altezza luce commerciale
HR= Luce reale

Key:

L = Commercial opening width
LR = Effective opening size

H = Commercial opening height
HR = Effective opening size

H+ 50

Légende: Leyenda:

L = Largeur de passage commerciale L = Anchura luz comercial
LR= Largeur de passage effective LR=Luz real

H = Hauteur de passage commerciale  H = Altura luz comercial
HR= Hauteur de passage effective HR= Luz real

Vysvétlivky:

L = Sifka architektonického otvoru, pouzivana v b&Zzném prodeji
LR= Realny architektonicky otvor

H = Vyska architektonického otvoru, pouzivana v bézném prodeji
HR = Reélny architektonicky otvor
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Uvedené tdaje jsou pouze orientaéni. SCRIGNO S.p.A. odmita
jakoukoli odpovédnost za uvedené nepfesnosti, zpiisobené
chybami tisku, pfepisu nebo jakoukoli jinou pficinou, a vyhrazuje si
pravo na provedeni zmén, jejichZ cilem je zlepsit vyrobky, bez
jakéhokoli predb&Zného upozornéni.

The information given in this document is for descriptive purposes only.
SCRIGNO S.p.A. will not be held responsible for any inaccuracies
caused by printing errors,transcription errors or for any other reason,and
reserves the right to make modifications, without giving prior notice,for
the improvement of its products. The reproduction,including the partial
reproduction,of this document is severely prohibited within the terms of
the Law.

Bei den verdffentlichten Daten handelt es sich um Richtwerte. Die
Scrigno S.p.A. lehnt jegliche Haftung fiir auf Druckfehler oder andere
Ursachen zuriickzufithrende Ungenauigkeiten ab, und behlt sich das

Recht vor, jederzeit ohne Vorankiindigung Verbesserungen am Produkt
vorzunehmen. Der Nachdruck ist auch auszugweise gesetzlich untersagt

Los datos publicados son indicativos. La sociedad SCRIGNO S.p.A.
declina toda responsabilidad por los posibles errores contenidos,
debido a errores de imprenta, de transcripcion o cualquier otro motivo
y se reserva el derecho de mejorar los productos sin previo aviso. La
reproduccion total o parcial esta prohibida por la ley.

Ces informations sont remises 4 titre indicatif. SCRIGNO S.p.A. décline

toute responsabilité en cas d'erreur d'impression, de traduction, ou pour

tout autre motif. Elle se réserve le droit d'apporter toute modification pour

le montage et I'amélioration du produit sans préavis. Toute reproduction
méme partielle de ce document est formellement interdite.

| dati pubblicati sono indicativi. SCRIGNO S.p.A. declina ogni
responsabilita’ per le possibili inesattezze contenute, dovute ad errori
di stampa, di trascrizione o per qualsiasi altro motivo e si riserva il
diritto di apportare modifiche atte a migliorare i prodotti senza
preawviso. La riproduzione anche parziale é severamente vietata a
norme di legge.
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Scrigno SpA | scrigno.com
via Casale Sant'Ermete 975
47822 Santarcangelo di Romagna (RN)
ph. +39 0541 757711
infoscrigno@scrignogroup.com




STIPITE SENZA COPRIFILO PER ANTA SCORREVOLE IN VETRO - KIT DE FINITION SANS COUVRE-JOINT POUR VANTAIL COULISSANT EN VERRE
JAMBA SIN TAPAJUNTAS PARA HOJA CORREDERA DE CRISTAL - DOORPOST WITHOUT EDGING TRIMS FOR SLIDING GLASS DOORS

ZARUBEN BEZ KRYCiHO PROFILU PRO SKLENENE POSUVNE KRIiDLO

() (FR)(ES) (BN (02

Composizione confezione anta singola - Contenu de I'emballage du vantail simple - Composiciéon paquete una sola hoja

Doorpost with edging trims for sliding glass doors - Slozeni baleni samostatného kridla

simples - Double doors: use two single packs - Dvojité kfidlo: pouzijte 2 samostatna

Anta doppia: Utilizzare due Singoli - Vantail double: utiliser 2 kits de finition simples - Hoja doble: utilizar dos hojas
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SAMOSTATNE KRIDLO

Legenda:

L = Larghezza luce commerciale
LR= Luce reale

H = Altezza luce commerciale
HR= Luce reale

Légende:

Key:

L = Commercial opening width
LR = Effective opening size

H = Commercial opening height

L = Largeur de passage commerciale
LR= Largeur de passage effective
H = Hauteur de passage commerciale
HR= Hauteur de passage effective

Leyenda:
LR=Luz real

HR= Luz real

Vysveétlivky:
L = Sifka architektonického otvoru, pouzivana v b&Zzném prodeji
LR= Realny architektonicky otvor
H = Vyska architektonického otvoru, pouzivana v bézném prodeji

L = Anchura luz comercial

H = Altura luz comercial

L+55

HR = Effective opening size HR = Realny architektonicky otvor
25 L=LR 25
] S T )
— b s e ‘ P KIT STIPITE VETRO : 7771??;111;‘;;}
R RS RS IR PRSI 1 A KIT DE FINITION VERRE 1233333300
| KIT JAMBA CRISTAL |
Ry e —— \ / |
= T LT o DOORPOST KIT FOR GLASS DOORS | ™ :
© ‘ | 3 SADA SKLENENE ZARUBNE Y
g | ---- - - - - = - ‘F\% Ajé | | ‘
I ~ ffL,,,,,,,,,,,,,TL;,QECJT,,,,,A,,,J,,f - \
I I = B — ) ‘
— - 7T - - - - - - - - - - - - - = N A N I -
S T B ‘T@)@? ‘ ‘ % ‘
= \ < \
~ L= | | .
‘ 7 ‘
—| I/ N |
| 7248 [E— , ! |
‘JJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJ: \ / jjjjjjjjjj‘
‘JJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJ \\// Lo LL oo o oo
,7w%ﬁﬁfﬁ ‘ 77777 ‘ ‘
Lo _J Lo ____ _J

H+50

1S-0218 Rev1

Uvedené tdaje jsou pouze orientaéni. SCRIGNO S.p.A. odmita
jakoukoli odpovédnost za uvedené nepfesnosti, zpiisobené
chybami tisku, pfepisu nebo jakoukoli jinou pficinou, a vyhrazuje si
pravo na provedeni zmén, jejichZ cilem je zlepsit vyrobky, bez
jakéhokoli predb&Zného upozornéni.

The information given in this document is for descriptive purposes only.
SCRIGNO S.p.A. will not be held responsible for any inaccuracies
caused by printing errors,transcription errors or for any other reason,and
reserves the right to make modifications, without giving prior notice, for
the improvement of its products. The reproduction,including the partial
reproduction,of this document is severely prohibited within the terms of
the Law.

Bei den verdffentlichten Daten handelt es sich um Richtwerte. Die
Scrigno S.p.A. lehnt jegliche Haftung fiir auf Druckfehler oder andere
Ursachen zuriickzufithrende Ungenauigkeiten ab, und behlt sich das

Recht vor, jederzeit ohne Vorankiindigung Verbesserungen am Produkt
vorzunehmen. Der Nachdruck ist auch auszugweise gesetzlich untersagt

Los datos publicados son indicativos. La sociedad SCRIGNO S.p.A.
declina toda responsabilidad por los posibles errores contenidos,
debido a errores de imprenta, de transcripcion o cualquier otro motivo
y se reserva el derecho de mejorar los productos sin previo aviso. La
reproduccion total o parcial esta prohibida por la ley.

Ces informations sont remises 4 titre indicatif. SCRIGNO S.p.A. décline

toute responsabilité en cas d'erreur d'impression, de traduction, ou pour

tout autre motif. Elle se réserve le droit d'apporter toute modification pour

le montage et I'amélioration du produit sans préavis. Toute reproduction
méme partielle de ce document est formellement interdite.

| dati pubblicati sono indicativi. SCRIGNO S.p.A. declina ogni
responsabilita’ per le possibili inesattezze contenute, dovute ad errori
di stampa, di trascrizione o per qualsiasi altro motivo e si riserva il
diritto di apportare modifiche atte a migliorare i prodotti senza
preawviso. La riproduzione anche parziale é severamente vietata a

norme di legge.
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